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LEGGE REGIONALE 11 novembre 1971, n. 43

Assustenza economlca per parto . alle Iavoratrlcl

madri. cnltlvatrlcl dlrette

IL CONSIGLIO REGIONAIE
ha a_pprovato S ’

: IL PRESIDENTE DELLA GIUNTA REGIONALE
s ’ ‘ ‘ promalga '
la k'éégue:t‘lte' léggé:
| Art. 1

Alle coltivatrici dirette, iscritte quali unita at-
tive negh elenchi, nominativi dei coltivatori diretti
delle province di Trento e di Bo],zano, ‘soggette al-
‘l’ebbhgo dell’assicurazione di malattia ai sensi della
legge 22 novemhre 1954, n. 1136, & concesso, in
caso -di parto, un. assegno dell’importo di Lire 80
mila. e S o

Ai fini della definizione di parto si applica
la norma di-cui all’articolo 12' del D.P.R. 21 mag-

gio 1953, n. 568, che apptova il régolamento per |

D’attuazione della legge 26 agosto 1950 n. 860.

Art. 2

.. All’erogazione dell’assegno provvedono le Casse |

mutue provinciali di malattia per i coltwaton di-
retti di Trento e .di Bolzano. :

A tal fine le coltivatrici interessate devono inol-
trare alla competente Cassa, a pena di decadenza

entro 90 giorni dal parto, apposita domanda, cor-

redata dal .certificato. di nascita rilasciato dall’uffi-
cio di stato civile o dal certificato di assistenza‘ al
parto, di cui all’articolo-11 del D.P.R./21 maggio
1953, n. 568, che approva il regolamento per I’at-
tuazione della legge 26 agosto 1950, n. 860:

Art3

‘La Giunta Tegmnale, con propria dehberazmne,
provvede a rimbdrsare alle Casse provineiali le som-
me da queste erogate ai sensi de1 precedenti artico-
1, sulla base di un elenco sottoscritto dal direttore
delle stesse e vistato dal presidente del collegio sin-
dacale, dal quale risultino i nominativi delle bene-
ficiarie e la data dell rogamone degli -assegni.

Art., 4

I benefici di cui alla presente 1egge decorrono
dal 1° novembre 1971.
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| REGIONALGESETZ vom 11. November 1971, Nr. 43.

ﬁﬁtﬁiﬁduﬁ'gsgela fiir ééuéfihﬁéu.f' :

 “DER’ REGIONALRAT
o hat genehmlgt

R

DER PRASIDENT DES REGIONALAUSSCHUSSES
R erkundet

folgendes Gesetz: ©
’ Art) 17
Den Biuerinnen, die in den Namensverzeich-
nissen der Bauern der Provinzen Trient und Bozen
als ‘arbeitende Einheiten. eingetragen sind und im
Sinne :des Gesetzes vom 22. November 1954, Num-
mer 1136 der ! Krankenversmherungspfhcht unter-
hegen, wird im Falle von Entbindung eine Zuwen-
dung in Héhe von 80.000 Lire gewihrt.
Hinsichtlich des Begriffes Entbindung wird die
Bestimmung nach Art. 12 der mit Dekret des Pri-
sidenten der Republik vom 21. Mai 1953, Nr. 568 -
genehmlgten Durchﬁfuhmngsverordnung zum Gesetz

‘vom' 26 August 1950, Nr. 860 angewandt

s

A'rt 2

Fiir die Zahhmg der Zuwendung sorgen die .
wechselseitigen Landes Bauemkrankenkassen von
Trient und Bozen. - o

- Zu diesem Zwecke miissen , die betroﬂ'enen' ‘
Bauermnen bei sonstige Verfall innerhalb von:90~
Tagen nach der Entbmdung bei der zustindigen

- Krankenkasse ein eigenes Gesuch einreichen, das

mit einem vom Standesamt ausgestellten Geburts-
schein ‘oder mit einer Bescheinigung iiber den Bei-
stand bei -der Entbindung gemif Art. 11 der mit
Dekret des Prasidenten der Republik vom 21. Mai
1953, Nr. 568 genehmigten- Durchfithrungsverord-
nung zum Gesetz vom 26 August 1950, Nr 860

versehen sein muf3."

Art. 3

Der Regionalausschuf3 sorgt mit eigenem Be- -
schluB fiir die Riickvergiitung der von den Landes-
Krankenkassen im. Sinne der vorhergehenden Arti-
kel ausgezahlten Betrdge auf Grund eines vom Di-

rektor der entsprechenden Kasse unterzeichneten und

vom Vorsitzer des Aufsichtsrates mit -dem Sichtver-
merk versehenen Verzeichnisses, aus dem die Na-

- men der Begiinstigten und das Datum der Auszah-

lung der Zuwendungen hervorgehen.

Art. 4
Die Begiinstigungen nach’ diesem Gesetz be-
ginnen mit 1. November 1971. . -
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Per’ gli eventi di’ parto verificatisi fra tale
data e l'entrata in vigore della legge, il termine di
cui al precedente arucolo 2 decorre da questultzma
data.

Art. 5

La presente legge cessera di avere efficacia qua-
lora lo Stato stabilisca analoghe provvidenze in fa-
vore dei soggetti previsti dal precedente articolo 1.

Art. 6

All’onere derivante dall’applicazione della ‘pre-
sente legge, previsto in ragione d’anno in Lire 160
milioni, si provvede mediante prelevamento di pari
importo dal fondo specia}e iscritto al capitolo 670
- dello stato di previsione della. spesa per P’esercizio
finanziario 1971.

La presente legge sara pubhﬂcata sﬁl Bolletti- -
no Ufficiale della Regione. E fatto obbligo a chiun-

que spetti di osservarla e di farla osservare come
- legge della Regione.

Trento,v 11 novembre 1971 °

Il Presidente della Giunta regionale
o ~ GRIGOLLI

Visto: . ; V | ,
- I Commissario del Governo nella Regione
BIANCO . ' \

Fiir die Entbindungen, die zwischen diesem Da-
tum und dem Inkraftreten dieses Gesetzes stattfin:
den, beginnt die Frist nach dem vorhergehenden
Art, 2 mit diesem letzteren Datum

N

Art. 5 - ‘ .
Dieses Gesetz verliert seine Wirksamkeit, falls

| der Staat ahnliche MaBnahmen zu Gunsten der Per-

sonen nach dem yorhergghenden Art. 1 erlafSt.

Artﬁ

‘Dm aus der Durchfuhrung «theses Gesetzes in
Hshe von jahrlich 160 Millionen Lire erwachsende
Ausgabe wird durch Behebung eines gleich hohen
Betrages aus dem im Kap. 670 des Voranschlages
der Ausgaben fiir das Finanzjahr 1971 emgetrage—

| men Sonderbetrag gedeckt. -

"Dieses Gesetz wird im Amtsblatt der Region
veréffentlicht. Jeder, dem es obliegt, ist verpﬂlchtet
es als Regionalgesetz zu befolgen und fiir seine Be-
folgung zu sorgen.
den 11

Trient, November 197*

Der Pmsu!ent des Regwnalaussckusses

: C—RIGO'LLI
. Gesehen: ) :
Der Regierungskommissir in  der. Regwn
" BIANCO I

PROVINCIA AUTONOMA D1 TRENTOJV

~ COMMISSIONE PROVINCIALE GESCAL - TRENTO

, Pubblicazione dell’ esito delle operazioni di sor-
: teggio effettuate a cura della Commissione provin-
* clale Gescal, per la determinazione dell’'ordine di pre-
¢ cedenza dei concorrenti a parita di punteggio nonché
. per la determinazione del tipo di alloggio da assegna-
- re ai concorrenti utilmente compresi nelle due gra-
" duatorie e non vincolati da precedente espressa pre-
- ferenza, nel concorso bandito con decreto del Presi-
* dente della Giunta provinciale n. 9-920/legisl. del-
¢ "1 febbraio 1971, per la prenotazione di n. 3 alloggi
- da assegnarsi in proprietd con garanzia ipotecaria

- e n. 3 alloggi da assegnarsi in locazione, costruiti

- nel Comune di MORI.

LA COMMISSIONE PRDVINCIALE GESCAL :
IN TRENTO L '

Preresso che nel giorno 10 novembre 1971 alle ore
' 15.30, nella sede della Provincia. Autonoma, ha: preceduto

{ ai sorteggi, indetti con provvedimento della Gestione Case
. per Lavoratori in data 27 settembre 1971 prot. n. 4462/71,

. per determinare T'ordine di precedenza dei. concorrenti a
. parith di punteggio indicati in graduatoria in ordine alfa-

betico, nonché per determinare il tipo d alloggio da asse-
gnare ai corncorrenti utilmente compresi nelle due gradua-
torie e non vincolati da precedente espressa.preferenza,
nel-concorso bandito con decreto del Presidente della Giunta
provinciale n. 9-920/legisl. -del’ 1° febbraio 1971, per la
prenotazione di n. 3 alloggi da assegnarsi in propneta con

-garanzia ipotecaria e n. 3 alloggi da assegnarm in loca- .

zione, costruiti nel Comune di Mori;
rende noto

Desito delle operazioni di sorteggio effettuate in relazione

alla determinazione dell’ordine di precedenza dei concor-

renti a parita di punteggio nelle gradnatone per la asse-
gnazmne di n. 3 alloxggl in proprleta con garanzia jpote--

! caria ¢ n. 3 alloggi in lozcazmne e alla determinazione del -

tipo di a]logglo da assegnare a que] concorrenti utllmente
compresi nelle due graduatorie ‘e non vineolati da prece
dente. espressa -preferenza.
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